Foundation - DLX

The Foundation is literally the cornerstone of Grey Birch. the company, the
solid ground on which we will build our home. The ultimate goal in building the
Foundation was always to have a lightweight, modular, customizable and
secure base to firmly house the Barrel Action in two places. Everything is built
on a solid foundation.

The Foundation is a modular chassis system built on the 10/22® platform. The
Foundation is packed with features to enhance the shooting experience with
configurations ranging from short-range racing rifles to long-range precision

rifles.

Foundation DLX (Deluxe) Features:

Magwell cutout for easy magazine change

AR grip compatible mounting point (Included Grey Birch grip)
Standard Picatinny stock Mount (Compatible with most Picatinny
Mounted Stocks)

Modular 10" forend

Front stock M-Lok and Arca-Swiss compatible

Ambi QD points on forend and stock

Folding stock (stock can be locked in fixed position)

Length of pull and cheek height adjustment

Rear locking point, double locking

Specifications

Weight: 688 grams

Overall length: 29,25 - 30,5
Material: 6061 T6 AL
Design: Clear Hard Anodized

You want so calculate the overall length of your rifle?
Overall Length = Your Barrel length + 64,5 cm
Folded length = Your barrel length + 22,8 cm

(note, that the folding option can be disabled using a set-screw)

Attributes

Name: GREY BIRCH SOLUTIONS Foundation - DLX
Manufacturer: GREY BIRCH SOLUTIONS
Product no.: EU2009327

Mfr. No.: FOUNDATIONDLX

Color: Gray

Color Finish: Hard Anodized

Make: Ruger

Model: 10/22

Delivery weight: 0.92kg

Shipping height: 63mm

Shipping width: 245mm

Shipping length: 325mm

EAN: 0745114959249
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Sicherheitshinweise fur die GREY BIRCH
SOLUTIONS Foundation

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir die GREY BIRCH SOLUTIONS Foundation entschieden hast. Diese Anleitung enthalt
wichtige Sicherheitsinformationen, die du beachten solltest, um die sichere Verwendung des Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lies die folgenden Abschnitte sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Foundation nur fur die vorgesehenen Zwecke verwendest.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.

e Uberpriife regelméRig den Zustand des Produkts auf Abnutzung oder Beschadigungen.

e Bewahre alle Teile und Zubehdorteile sicher auf, um das Risiko von Unfallen zu minimieren.

¢ Informiere dich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land beziglich der Nutzung von
Waffen und Zubeh6r.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Verwende die Foundation nur mit kompatiblen Waffen und Zubehdr.

¢ Achte darauf, dass alle Teile korrekt montiert und gesichert sind, bevor du das Produkt verwendest.

¢ Vermeide den Kontakt mit Wasser und Feuchtigkeit, um Korrosion und Schaden zu verhindern.

¢ Nutze das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Beschadigung oder Fehlfunktion aufweist.

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Gehdrschutz und Schutzbrille, wahrend der
Verwendung.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du alle Teile der Foundation und das erforderliche Werkzeug zur Hand hast.
o Lies die Bedienungsanleitung deiner Waffe, um sicherzustellen, dass du die Foundation korrekt
montierst.

2. Montage der Foundation:

o Entferne das bestehende Chassis oder den Schaft deiner Waffe gemal den Anweisungen des
Herstellers.

o Setze die Foundation auf die Waffe und stelle sicher, dass sie sicher sitzt.

o Verwende die mitgelieferten Schrauben und Werkzeuge, um die Foundation fest zu montieren.

o Uberpriife, ob alle Schrauben fest angezogen sind, um eine sichere Verbindung zu gewéhrleisten.

3. Anpassungen:

o Stelle die Zuglangen und Wangenhdhenverstellung gemal deinen persénlichen Vorlieben ein.
o Nutze die Ambi QD Punkte flr eine einfache Anbringung von Zubehor.

4. Vor der Verwendung:

o Uberpriife, ob die Waffe ordnungsgeméaR geladen und gesichert ist.
o Fihre eine Funktionsprifung durch, um sicherzustellen, dass alles korrekt funktioniert.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt und alle Zubehoérteile gemaR den értlichen Vorschriften fir Elektroschrott und

gefahrliche Materialien.
¢ Achte darauf, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu

vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstitzung bezliglich der GREY BIRCH SOLUTIONS Foundation, wende dich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem du das Produkt erworben hast.

Bitte beachte, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu befolgen, um ein sicheres und
effektives Nutzungserlebnis zu gewahrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit und viel Spaf mit deiner
GREY BIRCH SOLUTIONS Foundation!



Safety Instruction Guide for GREY BIRCH
SOLUTIONS Foundation DLX

Introduction

Thank you for choosing the GREY BIRCH SOLUTIONS Foundation DLX. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of your product. Please read this guide carefully before use to understand
the necessary precautions and instructions.

General Safety Guidelines

Product Safety: Always ensure that your product is used as intended and in accordance with the
guidelines provided in this manual.

Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to this product. If you
receive a recall notice, follow the instructions provided.

Online Shopping: If purchased online, ensure that the retailer complies with safety regulations.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach to
ensure safety.

EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the designated EU contact point provided by
the manufacturer.

Rapid Alerts: Check the EU’s Safety Gate platform regularly for updates on product safety.

Specific Safety Precautions for Use

Read All Instructions: Ensure you understand all instructions before using the product.

Inspect Before Use: Check the product for any signs of damage or wear before each use. Do not use if
any parts are damaged.

Use Properly: Operate the product only as described in this manual. Improper use may lead to accidents
or injuries.

Secure Environment: Ensure that the area where the product is used is safe and free from hazards.
Avoid Modifications: Do not modify the product in any way. Alterations can compromise safety and
performance.

Wear Protective Gear: Always wear appropriate safety gear while using the product, including eye
protection and ear protection if necessary.

Supervision: Ensure that inexperienced users are supervised by knowledgeable individuals when using
the product.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

o Carefully unpack the product and check all components against the included parts list.

o Follow the assembly instructions in the manual to ensure proper setup.

o Ensure all connections are secure before use.

o If you are unsure about the installation process, seek assistance from a qualified individual.

Usage:

[¢]

Ensure that the product is set up in a stable and secure position before use.

Adjust the length of pull and cheek height according to your preference for optimal comfort and
performance.

Familiarize yourself with the operation of the modular chassis system before use.

Always check your surroundings for safety before firing.

[¢]

[¢]

[¢]



3. Maintenance:

o Regularly clean and maintain the product to ensure optimal performance.
o Follow the manufacturer's recommendations for cleaning solutions and techniques.
o Store the product in a cool, dry place when not in use.

Disposal Instructions

¢ Follow local regulations for the disposal of the product and its components.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
e If applicable, recycle materials according to local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the GREY BIRCH SOLUTIONS Foundation DLX, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Foundation DLX de GREY BIRCH SOLUTIONS

Introduccion

Bienvenido a la guia de seguridad del producto para la Foundation DLX de GREY BIRCH SOLUTIONS. Este
documento esta disefiado para ayudarte a utilizar el chasis modular de manera segura y efectiva, cumpliendo
con las regulaciones de seguridad de productos de la UE. La Foundation es un sistema innovador que mejora la
experiencia de disparo. Asegurate de seguir todas las instrucciones y pautas de seguridad para un uso seguro.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro del Producto: La Foundation DLX ha sido disefiada para un uso seguro. Asegurate de
seguir las instrucciones de uso y mantenimiento.

Riesgos Potenciales: Familiarizate con los riesgos asociados, como lesiones por mal manejo o uso
inadecuado del rifle.

Proteccion al Consumidor: Si encuentras un producto defectuoso o peligroso, repértalo a las
autoridades locales.

Recalls: Mantente informado sobre posibles retiradas de productos a través de la plataforma Safety Gate
de la UE.

Enfoque Especial en Consumidores Vulnerables: Toma precauciones adicionales si el producto esta
en manos de nifios o personas con discapacidades.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso Adecuado: Utiliza la Foundation DLX Unicamente para el propdsito previsto. No la modifiques sin
consultar con el fabricante.

Inspeccion Regular: Revisa el chasis y todos sus componentes antes de cada uso. Busca signos de
desgaste o dafo.

Almacenamiento Seguro: Mantén el rifle en un lugar seguro y fuera del alcance de nifios y personas no
autorizadas.

Uso de Equipos de Proteccion: Siempre usa gafas de seguridad y proteccién auditiva al disparar.
Manejo del Rifle: Siempre apunta el rifle en direccién segura y verifica que esté descargado al
manipularlo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1.
2.

Uso

Preparacion: Aseglrate de tener todas las herramientas necesarias a mano.
Montaje del Barrel Action:

o Coloca el Barrel Action sobre la base de la Foundation.

o AsegUrate de que esté firmemente fijado en los dos puntos designados.
Instalacion del Forend:

o Coloca el forend modular de 10" en su lugar.

o AsegUrate de que esté bien ajustado y seguro.
Montaje de la Culata:

o Fija la culata en la posicion deseada.

o Ajusta la longitud de tiro y la altura de la mejilla segun tus preferencias.

Verificacion: Antes de disparar, verifica que el rifle esté en condiciones éptimas y que no haya
obstrucciones.



2. Carga del Rifle: Carga el rifle siguiendo las instrucciones del fabricante para evitar accidentes.
3. Disparo: Realiza disparos en un area segura y controlada. Mantén siempre el control del rifle.

Instrucciones de Eliminacion

* Disposicién de Componentes: Cuando ya no necesites el chasis, aseglrate de deshacerte de él de
manera responsable. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de armas.
¢ Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla los componentes de metal y plastico.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la sequridad del producto, aseglrate de contactar a un representante
de GREY BIRCH SOLUTIONS. Busca en su sitio web o en la documentacién proporcionada para obtener mas
informacion.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas pautas y disfruta de tu experiencia de disparo con la
Foundation DLX de GREY BIRCH SOLUTIONS.



Istruzioni di Sicurezza per la Foundation di GREY
BIRCH SOLUTIONS

Introduzione

Grazie per aver scelto la Foundation di GREY BIRCH SOLUTIONS. Questo prodotto & progettato per offrire
un'esperienza di tiro sicura e personalizzabile. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni di sicurezza
per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da persone adulte e responsabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse.

Seqgui sempre le leggi locali riguardanti I'uso di armi e accessori.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

In caso di malfunzionamenti, interrompi immediatamente I'uso e contatta un esperto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non tentare di modificare la Foundation senza seguire le istruzioni del produttore.

Utilizzare solo accessori e componenti compatibili con la Foundation.

Assicurati che il Barrel Action sia fissato saldamente in posizione prima dell'uso.

Utilizzare i punti di montaggio e le regolazioni come indicato nelle istruzioni.

Quando si utilizza il calcio pieghevole, assicurarsi che sia bloccato in posizione fissa prima di utilizzare il
prodotto.

Non utilizzare il prodotto se si & sotto I'influenza di alcol o sostanze stupefacenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Barrel Action:

o Assicurati che la Foundation sia su una superficie piana e stabile.
o Fissa il Barrel Action nei punti designati sulla Foundation.
o Controlla che il Barrel Action sia ben fissato.

2. Montaggio del Calcio:

o Seleziona il calcio desiderato e assicurati che sia compatibile con il sistema Picatinny.
o Fissa il calcio alla Foundation utilizzando le viti appropriate.

3. Regolazione del Calcio:

o Regola la lunghezza di trazione e |'altezza del cheek secondo le proprie preferenze.
o Verifica che tutte le regolazioni siano bloccate prima dell'uso.

4, Utilizzo del Forend:

o Assicurati che il forend sia montato correttamente e che i punti QD siano utilizzati per il montaggio
di accessori.

5. Piegatura del Calcio:

o Se si utilizza il calcio pieghevole, assicurati di bloccarlo in posizione fissa prima di maneggiare il



prodotto.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il prodotto secondo le normative locali riguardanti i rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziato; verifica se ci sono programmi di riciclaggio disponibili per
materiali specifici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare un
rappresentante del servizio clienti di GREY BIRCH SOLUTIONS. Assicurati di avere a disposizione il numero di
modello e altre informazioni pertinenti.

Si prega di seguire queste istruzioni per garantire un uso sicuro e responsabile della Foundation di GREY BIRCH
SOLUTIONS. La sicurezza & una priorita e il rispetto di queste linee guida contribuira a un'esperienza di tiro
positiva e sicura.



Brukerveiledning for GREY BIRCH SOLUTIONS
Foundation DLX

Introduksjon

Takk for at du valgte GREY BIRCH SOLUTIONS Foundation DLX. Denne veiledningen gir viktig informasjon om
sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom alle instruksjoner og
retningslinjer for a sikre en trygg og effektiv opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i samsvar med alle relevante lover og forskrifter.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr nar du handterer eller bruker produktet.
Kontroller produktet for skader far bruk; ikke bruk det hvis det er skadet.

Falg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid Foundation pa en stabil og sikker overflate.

e Unnga a bruke produktet i naerheten av brennbare materialer.

¢ Sgrg for at alle justeringer er sikre fgr bruk.

Hold hendene og ansiktet borte fra bevegelige deler under bruk.
Unnga & bruke produktet under pavirkning av rusmidler eller alkohol.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av produktet:

o Plasser Foundation pa en flat overflate.
o Fest kolben i henhold til produsentens instruksjoner.
o Kontroller at alle skruer og festemidler er stramme.

2. Bruk av produktet:

o Sgrg for at du har riktig ammunisjon fgr du bruker produktet.
o Juster kolben til gnsket lengde og hgyde.
o Nar du er klar til & bruke produktet, kontroller at det er i en sikker tilstand.

3. Vedlikehold:

o Rengjer produktet regelmessig for a opprettholde ytelsen.
o Oppbevar produktet pa et tert sted for @ unnga rust og korrosjon.

Avhendingsinstruksjoner

« Avfall av produktet ma gjeres i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.

¢ Sgrg for at produktet ikke inneholder farlige materialer fgr avhending.

¢ Huvis produktet er skadet eller ikke lenger fungerer, ta kontakt med lokale myndigheter for veiledning om
avhending.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller ytterligere stgtte, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der produktet ble kjgpt.
Det er viktig @ ha all relevant informasjon tilgjengelig, inkludert produktets modellnummer og kjgpsdato.

Ved & folge disse retningslinjene og instruksjonene, bidrar du til en tryggere og mer ansvarlig bruk av GREY
BIRCH SOLUTIONS Foundation DLX. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Foundation DLX od
GREY BIRCH SOLUTIONS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Foundation DLX od GREY BIRCH SOLUTIONS. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpieczehstwa podczas uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji na temat jego obstugi
i konserwacji. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ sobie i innym
bezpieczenstwo.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed kazdym uzyciem.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palne;.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0séb nieuprawnionych.
Nie modyfikuj produktu bez zgody producenta, aby nie zwiekszy¢ ryzyka.
Zwracaj uwage na wszelkie ostrzezenia i zalecenia zawarte w instrukgji.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

e Zawsze upewnij sie, ze produkt jest prawidtowo ztozony i zabezpieczony przed uzyciem.

Uzywaj odpowiednich akcesoridw i czeSci zamiennych dostosowanych do modelu Foundation DLX.
Zwracaj uwage na stabilnos¢ i bezpieczenstwo podczas montazu i demontazu.

Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga wptynac na jego dziatanie (np. wilgo¢, ekstremalne
temperatury).

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci, nie korzystaj z produktu i
skontaktuj sie z producentem.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne czesci i narzedzia przed rozpoczeciem instalacji.

Zainstaluj modutowy system chassis zgodnie z instrukcjg dostarczong przez producenta.

Sprawdz, czy wszystkie elementy sg dobrze zamocowane i nie ma luzéw.

Zainstaluj przedni chwyt oraz kolbe zgodnie z zaleceniami, upewniajac sie, ze sg one prawidtowo
osadzone.

5. Przed pierwszym uzyciem, przeprowadz test stabilnosSci, aby upewni¢ sie, ze produkt jest bezpieczny do
uzytkowania.

el

Uzytkowanie

Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy produkt jest w dobrym stanie technicznym.

Uzywaj tylko odpowiednich amunicji i akcesoridw zgodnych z zaleceniami producenta.

Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczenstwa dotyczacych uzytkowania broni palne;.

Po zakohczeniu uzytkowania, upewnij sie, ze produkt jest odpowiednio zabezpieczony i przechowywany w
bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddéw niebezpiecznych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych pojemnikéw na odpady.



e Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg, aby uzyskac informacje na temat
wiasciwego postepowania z produktem.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa produktu lub jego uzytkowania, prosimy o kontakt z
autoryzowanym przedstawicielem GREY BIRCH SOLUTIONS.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



GREY BIRCH SOLUTIONS FOUNDATION DLX
Turvaohjeet

Johdanto

GREY BIRCH SOLUTIONS FOUNDATION DLX on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas pohja
ampumaaseille. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita seka kayttd ja asennusohjeita, jotta voit kayttaa
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on puutteita.
Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdantdja ampumaaseiden kaytdssa.
lImoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten silmasuojia ja kuulosuojaimia, ampumisen aikana.
¢ Varmista, etta ampumarata on turvallinen ja etta ymparillasi ei ole muita henkil6ita.
Al3 koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai eldimia.

Varmista, etta ase on lukittu ja tyhjennetty, kun et kayta sita.

Ald muokkaa tai tee muutoksia tuotteeseen ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia ennen asennusta.
Seuraa mukana tulevia ohjeita tarkasti.

Kiinnita Magwellleikkaus ja ARkahva tarvittaessa.

Asenna Picatinnykiinnitys ja varmista, etta se on tiukasti paikallaan.
Kiinnita etutukki MLok ja ArcaSwiss yhteensopivaksi.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Kaytto

o Varmista, etta ase on turvallinen ja tyhjennetty ennen kayttoa.

o Saada vetopituus ja poskipaan korkeus tarpeen mukaan.

o Kayta kaannettavaa tukea tarvittaessa ja varmista, etta se on lukittu.
o Tarkista takalukituspisteen toiminta ennen ampumista.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote ymparistdystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaisesti.

« Al heitd tuotetta tavalliseen roskikseen, vaan vie se kierratyspisteeseen tai erityiseen
havittamispaikkaan.

e Varmista, etta kaikki osat on poistettu ennen havittamista.



Lisatietoja ja tuki

¢ Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen
jalleenmyyjaan.
¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate sivustolta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet.

Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa GREY BIRCH SOLUTIONS FOUNDATION DLX:n turvallisen ja
tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for GREY BIRCH
SOLUTIONS Foundation DLX

Introduktion

Tack for att du har valt GREY BIRCH SOLUTIONS Foundation DLX. Denna produkt ar utformad for att ge en saker
och effektiv plattform for ditt skytte. For att sakerstalla en trygg anvandning, vanligen Ias igenom dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o FOlj alltid tillverkarens anvisningar for saker anvandning.

Kontrollera produkten regelbundet for att sékerstalla att den ar i gott skick och fri fran skador.
¢ Anvand produkten endast fér dess avsedda syfte.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan anvandning.

Anvand alltid skyddsglaségon och hoérselskydd vid skytte.

Se till att omradet runt dig ar fritt fran obehdriga och faror innan du avfyrar ett skott.
Hantera alltid vapnet som om det var laddat, dven om du tror att det ar tomt.
Undvik att rikta vapnet mot personer eller djur.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassissystemet:

o Folj installationsmanualen noggrant for att sakerstalla korrekt montering.
o Anvand de medféljande verktygen for att fasta delarna.
o Kontrollera att alla skruvar ar atdragna ordentligt innan du anvander produkten.

2. Anvandning av produkten:

o Justera langden pa drag och kindhojd enligt dina preferenser.
o Anvand Magwell utskarningen for att enkelt byta magasin.
o Kontrollera att fallalternativet ar korrekt installerat och fungerar som det ska.

Avfallsinstruktioner

¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering nar du ska kassera produkten.
e Atervinn delar av produkten dar det ar méjligt, i enlighet med géllande miljélagar.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sakerhetsfragor, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se produktens
férpackning eller manual fér kontaktinformation.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och trevlig upplevelse med GREY BIRCH
SOLUTIONS Foundation DLX. Tack fér att du ar en ansvarsfull anvandare!



Bezpecnostni pokyny pro uzivatele

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili Zakladnu GREY BIRCH SOLUTIONS Foundation DLX. Tento dokument obsahuje

dulezité informace o bezpe¢ném pouzivani a Gdrzbé vaseho produktu. Prectéte si prosim vsechny pokyny
peclivé, abyste zajistili bezpecnost a spravné fungovani vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim vyrobku si dikladné prectéte vsechny pokyny a varovani.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, prestante vyrobek pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Priinstalaci a pouzivani zakladny dodrzujte vSechny pokyny uvedené v této pfirucce.
Zajistéte, aby byla zadkladna spravné upevnéna k Barrel Action na dvou mistech.

Pri manipulaci s puskou vzdy dodrzujte zakladni bezpecnostni pravidla pro strelbu.
Zkontrolujte, zda je zajiSténa sklapéci pazba v pevném postaveni pred pouzitim.
PouZzivejte pouze kompatibilni pfislusenstvi a dily.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava na instalaci

o Ujistéte se, ze mate vsechny potrebné nastroje a dily.
o Prectéte si pokyny k instalaci a ujistéte se, Ze rozumite vsem krokdm.

2. Instalace zakladny

o Umistéte zakladnu na Barrel Action a ujistéte se, Ze je spravné zarovnana.
o Upevnéte zékladnu na dvou mistech podle pokyn( vyrobce.
o Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnéni pevné utazeny.

3. Nastaveni pazby

o Nastavte délku a vysku licni opérky podle svych potreb.
o Zkontrolujte, zda je pazba zajisténa v pozadované poloze.

4. Pouziti

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zdkladna a puska v dobrém stavu.
o Pri strelbé dodrzujte bezpecnostni pravidla a pouZivejte ochranné pomdicky.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci vyrobku se fidte mistnimi predpisy o odpadech.
e Zajistéte, aby byly vSechny ¢asti vyrobku spravné zlikvidovany, aby nedoslo k poSkozeni zivotniho
prostredi.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalsi informace se obratte na pfislusny kontakt uvedeny na obalu vyrobku nebo v
dokumentaci. Dbejte na to, abyste méli k dispozici ¢islo vyrobku a dalsi relevantni informace.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a pfispivate k bezpecnému pouzivani vyrobku.
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